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1 ETUDES

Etudes universitaires
1995 Docteur es Lettres. Université de Paris IV-Sorbonne

(Littérature générale et comparée).
Mention trés honorable a I'unanimité avec les félicitations du jury. Direction: Yves

Chevrel.
Thése de Doctorat : Victor Hugo en Gréce (1842-1902)

1987 Dipléme d’Etudes Approfondies (D.E.A.) en Littérature Comparée. Paris IV-Sorbonne.
Mention Tres bien. Direction: Yves Chevrel.

1986 Maitrise de Lettres francaises de la Faculté des Lettres de I’Université Nationale
d’Athénes. Mention d’Excellence (8,88/10).

1982 Apolytirion (équivalence Baccalauréat) du Lycée modéle classique d’Anavryta-
Athenes. Mention Tres bien.

Bourses universitaires
36 mois Etudes doctorales : bourse financiére de la Fondation nationale hellénique (IKy).
Classement au concours national de Gréce: 1",

2 PARCOURS PROFESSIONNELS

Université d’Athénes
2013- Professeur Associé d’Histoire de la civilisation francaise (spécialité: Relations
interculturelles)
2009-2013  Professeur Assistant d’Histoire de la civilisation frangaise
2004-2009 Maitre de conférences d’Histoire de la civilisation frangaise
1997-2001 Lectrice contractuelle d’Histoire de la civilisation francaise

Université Ouverte Hellénique
2012-2013 Coordinatrice du module « Histoire de la littérature européenne»
2000 - Enseignante au programme Etudes Européennes, module Histoire de la littérature
européenne
1999-2000 Membre du groupe d’élaboration du projet pour la définition des contenus et la
rédaction des manuels pour le module « Histoire de la littérature européenne »
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Ecole Nationale d’Administration publique
1998-2000 Frangais de spécialité : relations internationales et politiques de I'UE

Institut de Langues Etrangéres de I'Université d’Athénes
1994-2000  Frangais Langue Etrangére

Société Philopédeutique — Ecole Arsakeion (Gymnase et Lycée)
1991-1997  Frangais Langue Etrangére

Université Paris XlI-Val de Marne
1988-1989  Francais Langue Etrangére pour étudiants non francophones

3 DOMAINES DE RECHERCHE

Littérature comparée et Histoire de la civilisation francaise

Histoire de la civilisation frangaise et relations interculturelles entre la France et la
Gréce

Réception de Victor Hugo en Gréce
Histoire de la diffusion de la langue francaise en Grece

La traduction au centre des relations interculturelles entre la Gréce et la France et le
role de la presse

Histoire des traductions frangaises en Grece
Histoire de la littérature européenne

4 ENSEIGNEMENTS UNIVERSITAIRES

Université d’Athénes

Niveau - Relations interculturelles entre la France et la Gréce.
master 2 - La Révolution francgaise et les mouvements sociaux. Mouvement des idées et
théories sociales.

Niveau - (641031) Le 19° siecle : des débuts du parlementarisme a la Belle Epoque.
Licence — - (641074) Histoire, littérature et politique au 19° siécle.
Master 1

- (641098) Histoire de I'’éducation en France. L’enseignement de la langue francaise
en Gréce
(641012) Société et politique au temps des Lumiéres et la Révolution francaise
(64717) Féodalité et absolutisme au XVllle siecle

- (64744) Le siecle des Lumieres
(64904) La Révolution frangaise
(64913) Mouvements sociaux et théories sociales au XIXe
(64772) Histoire de la civilisation frangaise : La Renaissance

Université Ouverte Hellénique
2000- Histoire de la littérature européenne
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Fondation Nationale de la Recherche - Athénes

1992 Séminaire : Introduction a la théorie du drame romantique. Le théatre de Victor Hugo.
janvier

5 PROGRAMMES DE RECHERCHE
Thaleés

2011- Membre du groupe de recherche du programme « Transferts culturels, médiations et
formation du caractére national dansla presse périodique du XIXe siécle ».
Coordinatrice : Anna Tabaki, Professeur, Département d’Etudes théatrales, Université
d’Athenes.

Programme de recherche Leventis
2007- Responsable scientifique du programme de recherche « Leventisy, intitulé Victor Hugo
2011 dans le monde grec. Coordinatrice: Prof. Associée May Chehab, Département d’Etudes
francgaises de I’'Université de Chypre.

Fondation Nationale de la Recherche — Athénes
1996- Chercheur affilié au programme « La recherche de la physionomie nationale a travers
1998 les textes traduits. Interprétations et attentes culturelles de I’hellénisme moderne au
XIXe siecle » [H avalitnon tng €Bvikng ¢pucloyvwuiag péoa anod EevoyAwooa Kelpeva.
Epunveleg Kal TIOATIOUIKEG SEKTLKOTNTEG TOU VEWTEPOU €AANVIOUOU (UETOPPACELC,
TEPLNYNTIKA Kelpeva, 190¢ aL.)»].

1992 Chercheur affilié au programme « Connaissance des langues et contacts culturels :
(lav.- I'hellénisme entre I'Orient et I'Occident, XVle-XIXe siecles » [[AwoocoudBesia Ka
Aek.) TLOALTLOMLKEG ETTAPEG: 0 EAANVIOUOG LeTafl AvaTtoAng Katl AUong, 160¢-1906 awwvag»].

Programme de recherche « Capodistrias » - Université d’Athénes

2004- « Juliette Adam et la Gréce »

2006

2006- « La diffusion du saint-simonisme en Gréce »
2009

6 SOCIETES SAVANTES — COMITES DE REDACTION

Association Internationale de Littérature Comparée

Société grecque de Littérature Générale et Comparée

Fondation des Etudes Néohelléniques

Groupe Hugo (Université de Paris VII)

SIHFLES (Société Internationale pour I’Histoire du Frangais Langue Etrangére ou Seconde)

]
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7 PUBLICATIONS

Ouvrages — Etudes

2008

Etienne Marin-Bailly. Evag oawvotuoviatric otnv enavaotatnuévn EAAada, ABrva,
EkS800€LG 20KOAN, 88 oel. [Etienne Marin-Bailly. Un saint-simonien dans la Gréce révoltée.
Atheénes, Sokolis, 88p.]

Direction ou co-direction de publications

2012

2008

2008

2002

Revue Documents, n° 49, en collaboration avec Marie-Christine Kok Escalle, volume issu
apres lectures aveugles, 271 p.

lotopiar ¢ Eupwmaikrc Aoyoteyviag. And tic apxéc tou 18% éwc tov 20° awdva,
Emuotnuovikn eméNEL ETKALPOTIOINONG O cuvepyaoia Ue Tov Anunten Kapywwtn.
EA\NVIKO Avolktd Mavenotn o, Matpa, 321 oel. [Histoire de la littérature européenne. Du
début du XVllle siécle au XXe siécle. En collaboration avec Dimitri Kargiotis. Université Ouverte
Hellénique, Patras, 321 p.]

Aplépwua otov @UAéAAnva Jacques Lacarriere [oe ouvepyaoia pe TtV IpLyévela
MrotoupormoUAou]. EBviko kat Kamodiotplakd Mavenotiuto ABnvwy, ABrva, 99 oeA.
[Hommage au philhelléne Jacques Lacarriere, en collaboration avec Iphigénie Botouropoulou,
Université d’Athenes, 99p.]

Biktwp Ovykw (1802-1885). O pouUaVTIKOG CUYYPAPENC, O OPOUATIOTIIC OTOXAOTIC, O
QUAEAAnvag. 200 xpovia amo tn yévvnon Tou, O cuvepyacio Pe TNV Avva Toumakn,
EBVikO 16pupa Epsuvwv, 133 oel. [Victor Hugo (1802-1885). L’écrivain romantique, le
penseur visionnaire, le philhelléne. Bicentenaire de sa naissance. En collaboration avec Anna
Tabaki. Fondation Nationale de la Recherche, 133p.]

Introductions — Chapitres — Contributions a des volumes collectifs

2012

2011

2008

2008

« Présentation ». In Documents n° 49 (éd.) Marie-Christine Kok Escalle & Despina
Provata, 2012, p. 3-10.

«H TaAAikry Emavaotaon. H Zuvtaypatikn Baowlela, 1789-1792», Ot ueyaldeg Sikeg. H
bikn tou NouboBikou I5T', lotoplkd EAsudepotumiag, lavoudplog 2011, . 33-57 [« La
Révolution francaise. La Monarchie Constitutionnelle » dans Les Grands Procés. Le proces de Louis
XVI. Série « Historiques », Elefthérotypia, janvier 2011, p. 33-57].

«18° awwvag: o awwvag twv Owtwv», lotopia e Eupwmaikric Aoyoteyviac. And Tic
apyéc tou 18 éwc tov 20° awdva, [emyr] A. MpoPotd & A. Kopywwtng, EAANVKS
Avowktd MavemotAuo, MNdtpa, 2008 [1" ékdoon: 2000], o. 9-77. [Histoire de la
Littérature européenne. Du XVllle au XXe siécle, (éd.) Despina Provata & Dimitri
Kargiotis, Université Ouverte Hellénique, Patras, 2008 (1ére édition : 2000, p. 9-771].

«To nmpwto nutou tou 19%vu auwva: Pouavtiouodc», lotopia tn¢ Eupwraikig
Noyoteyviac. Ao T apyec tou 18ou £wg tov 200 awwva, [emtotnuoviky emuédetal A.
MpoBata - A. Kapywtng, EN\nvikd Avolktoé MNavermotiuo, Matpa, 2008 [1n £kdoon:
2000], ©. 79-146 [Histoire de la Littérature européenne. Du XVllle au XXe siécle, (éd.) Despina
Provata & Dimitri Kargiotis, Université Ouverte Hellénique, Patras, 2008 (1 édition : 2000, p.

A I’exception de certaines unités et activités qui portent les initiales d’autres auteurs : Unités 1.3.6, 1.3.7 et
Activités 3, 4,5, 12, 14, 15, 16, 17.
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2002

Articles

2012

2011

2011

2011

2010

2010

2009

79-1467].

«H amixnon tou Biktopog Ouykw otnv EAAGSa katd tov 190 ai.», Biktwp Ouykw
(1802-1885). O pouaVTIKOG CUYYPAPENS, O OPAUATLOTHC OTOXAOTG, 0 QIAéAAnvag. 200
Xpovia ard T yEévvnon Tou, GE ouvepyacia PE Tnv Avva Toapmdakn, EOviko 16pupa
Epeuvwy, 133 oel. [« La réception de Victor Hugo en Gréce » dans Victor Hugo (1802-1885).
L’écrivain romantique, le penseur visionnaire, le philhellene. Bicentenaire de sa naissance, (éd.)
Anna Tabaki & Despina Provata, Fondation Nationale de la Recherche, p. 99-133]. http://helios-
eie.ekt.gr/EIE/handle/10442/776.

Disponible aussi en traduction frangaise sur le site du Groupe Hugo :
http://groupugo.div.jussieu.fr/Groupugo/liste_travaux par auteur.htm

« La francophonisation des juifs de Salonique dans le dernier quart du XIXe siecle »,
Documents pour Ihistoire du frangais langue étrangére ou seconde, n° 49 (décembre
2012), (éd.) Marie-Christine Kok Escalle & Despina Provata, p. 69-87.

« Enseignement féminin et apprentissage du frangais en Gréce au XlIXe siécle » in Irene
Finotti et Nadia Minerva (éd.) Voix féminines. Eve et les langues dans I'Europe
moderne. Documents pour 'histoire du francais langue étrangére ou seconde, n° 47-48
(déc. 2011-juin 2012), p. 173-187.

« Construction identitaire et enseignement du frangais en Gréce au XIXe siécle »,
Identities in the Greek world (from 1204 to the present day), 4th European Congress of
Modern Greek Studies, Granada, 9-12 September 2010, vol. 5, (ed.) Konstantinos
Dimadis, European Society of Modern Greek Studies, Athens, 2011), . 281-192.

«H Tpappatikn tng FaAAkng NMwoong tou lwavvn Kapacoutoa. SUPBoAn otn PeAETn
¢ dtadoong tng yaAAkng yh\wooag otnv EAAaSa katd tov 190 awwva» oe cuvepyaoia
pe tn Mapia Mamaddkn otov Topo Alxotaupwoelg, . P. AeABepoudn et alii, A.
KapSapitoa, 2011, o. 245-259 [«la Grammaire de la langue francaise de loannis
Karassoutsas. Contribution a I'étude de la diffusion de la langue frangaise en Gréce au XlIXe
siecle » en collaboration avec Maria Papadaki in Croisements, (éd.) R. Delvéroudi et alii, A.
Kardamitsa, 2011, p. 245-259.

«H oupPoAn tou Anuntpiou BikéAa OTLG SLATTOATIOUKEG oxEoelg EAAaSag-TaAAiag», H
MeAétn, T. 5, NMPAKTIKA TOU EMOTNHOVIKOU cuvedpiou Tou IQOB: Anuntplog BikEAQG.
Ekoto xpovia and tov Bdvato tou (11-13 AskepBpiov 2008), ABrvay, 2010, o. 429-460.
[« La contribution de Démétrius Bikélas aux relations interculturelles entre la France et la
Gréce », Hi Méléti, t. 5, Actes du Colloque: Démétrius Bikélas. Le centenaire de sa mort (11-13
décembre 2008), Athenes, 2010, p. 429-460].

« La Révolution frangaise en musique : un opéra-rock en classe de frangais » dans
Communiquer, Echanger, Collaborer en frangais, Actes du 7e Congrés Panhellénique et
International des Professeurs de Frangais (Athénes, 21-24 octobre 2010), (éd.) A.
Proscolli et alii, p. 663-671.

«To €pyo Tou Biktwpocg Ouykw otnv EAAGSa katd tov 200 awwvay», Enetnpic I6puuatog
NeoeAnvikwv Zmoubwy, T. 14 (2007-2008), ABrvai, 2009, o. 135-152. [« L'ceuvre de
Victor Hugo en Grece au XXe siecle », Annuaire de la Fondation des études néohelléniques, t. 14
(2007-2008), Athénes, 2009, p. 135-152].

ZA I’exception de certaines unités et activités qui portent les initiales d’autres auteurs : Unités 1.3.6, 1.3.7 et
Activités 3, 4,5, 12, 14, 15, 16, 17.
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2008

2007

2006

2004

2002

2001

2001

2000

1997

1996

1992

1992

1990

1988

«H EAnviKn wg 61ebvng yAwooa: [ outorikn npdtaocn tou Gustave d’Eichthal » , oto
H yAwooa oe évav koouo mou arddlet, Npaktikd@ lou AleBvouc Suvedpiou, emu. E.
Aeovtapidn, K. ZmavomoUAou k.d., Aldaockalelo Zévwv Twoowv, EBvkG Kot
Kamoblotplakd MNavemiotipo ABnvwv, ABrnva, 2008, o. 447-453 [« Le Grec, langue
internationale : une proposition utopique de Gustave d’Eichthal » in La langue dans un monde en
mutation, Actes du 1°" Colloque International, (éd.) E. Leontaridi, K. Spanopoulou et alii, Athénes,
2008, p. 447-453].

« La Grece de Juliette Adam : écrits littéraires et vision politique », Revue des études
néo-helléniques, 3(2007), Paris-Athenes, Daedalus, o. 63-76.

«H &waboon toOU ocalwvoloviopol otnv EAAGSa. Mo mpwtn Tpooéyylon», OTo
Outormikég Vewpleg kal kowvwvika kiviuata otnv Eupwnn amd tov 180 w¢ tov 200
awwva, Mpoktikd AebBvolg Zuvebdplou, emp. Mapia Meveyakn, EBvikd kat
Kamobiotplakd Mavemotiuio ABnvwv, ABrva, OWiotwp, 2006, o. 148-158 [« La
diffusion du saint-simonisme en Gréece. Premiere approche » in Théories utopiques et
mouvements sociaux en Europe du XVllle au XXe siecle, (éd.) Maria Ménégaki, Actes du
Collogue International, Université Nationale et Capodistrienne d’Athénes, Philistor,
2006, p. 148-158].

« 1902-2002 : Itinéraires grecs de Victor Hugo », La Réception de Victor Hugo au XXe
siécle, Textes réunis et présentés par Catherine Mayaux, Publication du Centre Jacques-
Petit, Lausanne, L’Age d’"Homme, 2004, p. 264-278.

«Biktwp Ouykw (1802-1885): H amnxnon tou otnv EAAada», lotopikd. EAsuBepotunia
[adiépwpa otov Biktwpa Ouykw], 12 IemtepPpiov 2002, 6. 42-49 [« Victor Hugo (1802-
1885) : sa réception en Greéce », Historiques — Elefthérotypia. Hommage a Victor Hugo, 12
septembre 2002, p. 42-49].

« Le discours préfaciel des traducteurs grecs du XIXe siécle: la formation des
mentalités », in Identity and Alterity in Literature, 18"-20" c., vol. 3: Translation and
intercultural relations, (ed.) Anna Tabaki & Stessi Athini, Athens, Domos, 2001, p. 133-
146.

«Un témoignage tardif des Lumieres en Grece : le dictionnaire inédit de Jules David,
Juykptan/Comparaison, 12 (2001), p. 82-87.

«H StamoAtiopikn diaotacn tng Avoldoyiag twv KotvweeAwv MNwoswv (1836-1838)»,
Enetnpig tou 16pUpatog NeoeAnvikwyv Zrnoudwvy, I1A'(1999-2000), o. 245-256 [« Aspects
interculturels de la revue Floriléege des Connaissances Utiles (1836-1838) », Annuaire de la
Fondation des Etudes Néohelléniques, 11(1999-2000), Athénes, p. 245-256].

«H mpwtn mapdotaocn tng Aoukpntiag Bopyia. H Aoukpntia Bopyia otnv EAAGSa»,
Noukpntia Bopyia, Oé¢atpo Mouooupn, ABriva, 1996-1997, o. 23-26 [« La premiére
représentation de Lucréece Borgia. Lucréce Borgia en Grece », in Lucréce Borgia, Théatre
Moussouri, Athénes, 1996-1997, p. 23-26].

«To épyo tou Victor Hugo otnv EANGSa», Emetnpic tou I6puuatoc NeoeAAnvikwv
Jrouvdwy, ©'(1995-1996), 0. 91-104 [« L’ceuvre de Victor Hugo en Gréce », Annuaire de la
Fondation des Etudes Néohelléniques, 9(1995-1996), Athénes, p. 91-104].

«Epvéatog Novvot. Evag Anopovnpévog Zuplavog Aoyotéxvne», Emetnpic tou 16puuatog
NeogAAnvikwy Zrmouvdwv, Z'(1991-1992), ABrva, o. 223-236 [« Ernest Nonnot. Un poéte
oublié de Syros », Annuaire de la Fondation des Etudes Néohelléniques, 7(1991-1992), Athénes, p.
223-236].

«H yoAAodwvn Aoyotexvikry Snuioupyia tou Alovuciou Pwpa», Atovuoio¢ Pwuag.
MeAétec yla to €pyo tou, ABrva, 1992, 6. 49-59 [« La production francophone de Dionyssios
Romas », in Dionyssios Romas. Etudes sur son ceuvre, Athénes, 1992, p. 49-59].

«Ecrire en francais en Gréce au XIXe siécle», Nouvelles du Sud, 13(1990), Numéro
spécial: Ecrivains grecs de langue francaise, Paris, . 13-25.

«To moinua tou Victor de Laprade “Aux Hellénes” kal ot veoeAANVIKEG UETADPAOELS
Tou», Enmetnpic tou 16puuatoc NeogAAnvikwyv Smoudwy, E'(1987-1988), ABnva, o. 427-
441 [«Le poeme de Victor de Laprade “Aux Hellenes” et ses traductions néohelléniques»,
Annuaire de la Fondation des Etudes Néohelléniques, 5 (1987-1988), Athénes, p. 427-441].
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Articles en cours de publication

1.

Traductions

1999

«Ekdavoelg yoAodwviag oto Naumiio tou 190ou awwva» [« Manifestations de la
francophonie a Nauplie au XIXe siécle »]. Date prévue de publication : 2013

«La place de la littérature francaise dans I'enseignement grec du XlXe siécle : le cas de
Victor Hugo ». Mélanges en I’"honneur Georges Fréris. Date prévue de publication : 2013
« Presse francophone grecque : revendications nationales et ouverture vers I'Europe »,
Actes du Colloque International Dialogue des cultures dans I’Espace méditerranéen et
les Balkans : le francais langue d’échange et de partage, (éd.) Maria Papadima &
Despina Provata, 27 p. Date prévue de publication : 2013

« La pensée politique et sociale de Victor Hugo en Gréce » Date prévue de publication :
2013

Yves Chevrel, Le thédtre européen de la fin du XIXe siécle et le modele tragique grec,
Conférence annuelle K. Th. Dimaras 1988, Centre des Etudes Néohelléniques,
Fondation Nationale de la Recherche, Ahtenes, 1999, 53 p.

8 COLLOQUES-CONFERENCES-JOURNEES D’ETUDES

8.1 Organisation et co-organisation

2014

en cours de
préparation

2013

en cours de
préparation

2013

2010

2006

2004

2004

Colloque franco-hellénique Figures de traducteurs dans I'espace franco-hellénique (19e-
21e siécles). Athénes, 7-9 mars 2014. Organisation: Département de Langue et
Littérature francaises de I'Université d’Athénes, Ecole Francaise d’Archéologie, Institut
Francais de Grece.

Collogue international Médiation et réception dans I'espace culturel franco-hellénique,
13-15 décembre 2013. Organisation : Département de Langue et Littérature francgaises
de I'Université d’Athenes.

Responsable scientifique du cycle de conférences intitulé « Art et société » organisé par
I’'Université d’Athénes.

Conférenciers invités: Iphigénie Botouropoulou, Professeur, Département de Langue et
Littérature frangaises, (9/1/2013), Héléne Kondyli, Professeur Associée, Département d’Etudes
turques et asiatiques (23/1/2013), Stylianos Papalexandropoulos, Professeur, Département de
Théologie Sociale TuAua Kowwviky Ogoloyioag (13/1/2013) et Irini Apostolou, Professeur
assistant, Département de Langue et Littérature frangaises (24/4/2013).

Collogue International, Dialogue des cultures dans I'espace méditerranéen et les
Balkans : le francais langue d’échange et de partage, Université d’Athénes,
Département de Langue et de Littérature Francgaises. Athénes, 11-14 mars 2010.
Apiépwua otov @AEAAnva Jacques Lacarriere [Journée d’études Hommage au
philhelléne Jacques Lacarriére], 1% avril 2006.

Collogue International. Outomikec Jewpiec kat kowwvika kwviuata otnv Eupwnn amo
tov 18° éwc tov 20° audva — Théories utopiques et mouvements sociaux en Europe du
18° au 20° siécle, Département de Langue et Littérature francaises de I’Université
d’Athénes — Fondation Nationale de la Recherche, 19-21 novembre 2004.

Huepida Hector Berlioz. Atakooia xpovia amo t yevvnol) tou [Journée d’étude Hector
Berlioz. Le bicentenaire de sa naissance], Département de Langue et Littérature
francaises de I’Université d’Athénes, 24 janvier 2004.
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2002

1989

Colloque franco-hellénique. Biktwp Ouykw, pta maykéoute wvr otnv auyrn tou 21%°
awwva. H aktivoBoAia tou otnv EAAada - Victor Hugo, une voix universelle a I'aube du
21° siécle, Département de Langue et Littérature francaises de I'Université d’Athénes —
Fondation Nationale de la Recherche, 21-23 novembre 2002.

Deuxieme Congres International des Littératures d’expression francaise, Orientations
des littératures francophones depuis 1980, Université de Paris Xll-Val de Marne —
C.E.R.C.LEF. (Centre d’Etudes et de Recherches sur les civilisations, langues et
littératures d’expression frangaise), 18-20 mai 1989.

8.2 Participation a des colloques

2013

2013

2012

2011

2010

2010

2010

2008

2006

« La fortune des Misérables de Victor Hugo en Grece ». Colloque International
Traduction nouvelles destinations, Istanbul, 8-10 mai 2013, Université Technique de
Yildiz, Faculté des Sciences et des Lettres, Département de Traduction et
d’Interprétation.

«Ekdavoelg g yalodwviag oto NaumAto tou 190u al». Zuvédplo MaAropwvia
kot moAumoAwtioutkotnte, NaumAo, 1-7 Ampthiou 2013, [lavemiotiuLo
Mehomovvioou, TuAua Osatplkwyv IMoudwv [« Manifestations de la francophonie a
Nauplie au XIXe siécle ». Colloque Francophonie et Multiculturalité, Nauplie 1-7 avril 2013,
Université du Péloponnése, Département d’Etudes Théatrales].

« La francophonisation des juifs de Salonique dans le dernier quart du XIX® siécle ».
26° Congrés Mondial du Conseil International d’Etudes Francophones, 10-17 juin
2012, Thessalonique.

« Enseignement féminin et apprentissage du francais en Gréce au XIX® siécle ». Voci
al femminile : donne e lingue straniere nell’Europa moderna (Voix féminines.
Femmes et les langues dans I'Europe moderne),Universita degli Studi di Milano,
Gargnano del Garda, Brescia, 6-8 juin 2011.

« La Révolution francaise en musique : un opéra-rock en classe de francais ».
Communiquer, Echanger, Collaborer en frangais, 7° Congrés Panhellénique et
International des Professeurs de Frangais (Athénes, 21-24 octobre 2010).

« Construction identitaire et enseignement du francais en Gréce au XIX® siecle ».
Identities in the Greek world (from 1204 to the present day), 4" European Congress
of Modern Greek Studies, European Society of Modern Greek Studies, Granada, 9-
12 September 2010.

« Presse francophone grecque: revendications nationales et ouverture vers
I’'Europe ». Dialogue des cultures dans I'Espace méditerranéen et les Balkans : le
frangais langue d’échange et de partage, Colloque International, Université
d’Athenes, Département de Langue et de Littérature Francgaises. Athenes 11-14
mars 2010.

«H oupBoAn tou BikéAa oTLC SLATTOATIOUIKEG ox€oelg EANGSag-TaAAiagy. Tuvédplo
Anuntpto¢ BikéAdac. 100 ypovia amd tov Javato tou, LUAoyog mpog Aladootv
Qodelipwv BiBAlwv. [« La contribution de Démétrius Bikélas aux relations interculturelles
entre la France et la Grece ». Colloque Démétrius Bikélas. Le centenaire de la mort.
Association pour la diffusion des livres utiles] Athénes, 11-13 décembre 2008].

«H oupPoAnl tou Gustave d’Eichthal otig SiamoAltiopikég oxéoelg EANadoc-
foaAAilag». Hpepiba Franco-Greeca: keiueva, (OEEC Kal ELKOVEG €V KIVNOEL,
Mavemotiuio Kompou, Tunua ToAAkwv Imoubwv kal Uyxpovwyv [woowv.
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2004

2004

2003

2003

2002

2002

2002

2001

1999

Aeukwola, 27 NoeuPpiou 2006 [« La contribution de Gustave d’Eichthal aux relations
interculturelles entre la France et la Gréce », Journée d’étude Franco-Graeca : textes, idées et
images en mouvement, Université de Chypre, Département d’Etudes francaises et de Langues
modernes, Nicosie, 27 Novemebre 2006].

«H EAMAnVIKA w¢ SteBvrg yAwooa: pila outormikn mpotacn tou Gustave d’Eichthal »
[« Le Grec, langue internationale. Le projet utopique de Gustave d’Eichthal»]. International
conference, Language in a changing world — H yAwooa o€ évav koouo mou aAddlet,
University of Athens, 9-11 December 2005.

«H 8lddoon tou cawotoviopol otnv EAAGSa. Mia mpwtn mpooéyylon». AleBvEg
Juvédplo Outorikég Fewple KoL KOLVWVIKOTIOALTIKG KLVAUXTA 0TNV EUpwrmn oo tov
18° w¢ tov 20° at., Turipa MaAkrg Nwooag kat Gholoyiag, Maveniotipo ABnvwv
- INE/EIE. ABriva, 19-21 NoepBpiou 2004. [« La diffusion du saint-simonisme en Gréce.
Premiére approche ». Colloque international Théories utopiques et mouvements sociaux en
Europe du 18° au 20° siécle, Département de Langue et Littérature francaises de I'Université
d’Athénes — Fondation Nationale de la Recherche, 19-21 novembre 2004].

«Victor Hugo, le défenseur des grandes causes», Journée des Lettres frangaises.
Institut Frangais d’Athénes, 17 mars 2004..

« La Grece de Juliette Adam : écrits littéraires et vision politique ». Transferts
culturels/osmoses, divergences et convergences dans les traditions et les canons
littéraires et dramatiques du Sud-Est européen (XVllle-XXe siécles). Colloque
International. Université d’Athénes, Département d’Etudes Théatrales & Institut de
Recherches Neohelléniques, FNRS. Athenes, 31 octobre-ler novembre 2003.

«Ot A9Alot, pvnuelo KowwvikAG Lotoplag» Huepida Adlépwpa ota yoaAAKd
ypappuata. Aopydvwon: Zuvbeopog Oiag EBvwv. ABnva, 2 OeBpouapiov 2003
[« Les Misérables, monument d’histoire sociale ». Journée d’étude consacrée aux lettres
frangaises. Organisation : Association de I’Amitié des peuples, Athenes, 2 février 2003].

«La pensée politique et sociale de Victor Hugo en Grece ». Colloque franco-
hellénique Victor Hugo, une voix universelle & I'aube du 21° siécle, Département de
Langue et Littérature frangaises de I'Université d’Athénes — Fondation Nationale de
la Recherche, 21-23 novembre 2002.

« 1902-2002. Itinéraires grecs de Victor Hugo ». Colloque International La réception
de Victor Hugo au XXe siecle, Université de Franche-Comté, Faculté des Lettres,
Centre Jacques-Petit, Besangon, 6-8 juin 2002.

«O Biktwp Ouykw kat n EAAaSa», EkénAwon tou [lMapatnpntnpiov Aiedvwv
Opyaviouwv kat Maykooutomnoinonc (MAAOI) yla ta 200 xpovia amod Tn yEvvnon Tou
Biktopog Ouykw, Aknyoptkog UAoyog ABnvwv, 27 Maiou 2002 [« Victor Hugo et la
Grece », journée d’étude organisée a 'occasion du bicentenaire de la naissance de Victor
Hugo par I'Observatoire des Organismes Internationaux et de la Mondialisation, Athenes, 27
mai 2002].

«ATOPELC KOl LBEOAOYIKES KATELBUVOELS oTa TIPOAOYLKA Kelpeva Tou 19% awwvay.
Huepilda To ueta@paotiko eyyeipnua w¢ SUAOC EMKOIVWVIAC LIE TIC EVUPWITAIKEG
yAwooeg kot Aoyoteyvies (15%°-21%at), EBvko 16pupa Epsuviiy, AskéuPplog 2001
[« Opinions et orientations idéologiques dans les discours préfaciels du XIXe siécle ».
Journée d’étude La traduction comme passerelle entre les langues et littératures
européennes, Fondation Nationale de la Recherche, décembre 2001].

«Un témoignage tardif des Lumiéres en Grece : le dictionnaire inédit de Jules
David». 10" International Congress on the Enlightenment, Dublin, 25-31 July 1999.

]
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1998

1995

8.3 Conférences

2013

2013

2012

2003

2002

2002

2002

2002

1995

«Le discours préfaciel des traducteurs grecs au XIXe siécle : la formation des
mentalités». Identity and Alterity in Literature, 18"-20". Second International
Congress. The Greek General and Comparative Literature Association, Athens 8-11
November 1998.

«H SwamoAtiopikny diaoctacn tng AvBoloyiac twv Kowvweedwv Mvwoewv (1836-
1838)». Huepida H avalritnon tng¢ ESvikng @uaotloyvwuiog péoa and evoyAwooa
kelueva. Epunvele¢ kot TOAMTIOUIKEG OEKTIKOTNTEG TOU VEWTEPOU €AANVIOUOU
(ueTappaoceic- meptnyntika keiueva, 190¢ at), EOvKO 16pupa Epguvwy, 4 louviou
1998. [« Aspects interculturels de la revue Florilége des Connaissances Utiles» Journée d’études La
recherche de la physionomie nationale a travers les textes traduits. Interprétations et attentes

culturelles de I’hellénisme moderne au XiXe siécle, Fondation nationale de la Recherche, 4 juin
1998].

«H TOALTIOULKY) SEKTIKOTNTA TOU £pyou Tou Biktwpog Ouykw otnv EAAGSa tou 190u
QLWVO». ZUUTTOOLO H UETAPPACN OTO EMIKEVTPO TWV MOATIOULKWY EMAPWV, KEvipo
NeoeMnvikwv Epsuvw tou EBvikoU I6pUpatog Epsuvwv kal KEvipo AOYOTEXVIKAC
Metadpaong tou FaAAikou Ivotitoutou ABnvwy, EppolmoAn 2Upou, 10-11 louAiou
1995 [« La réception de I'ccuvre de Victor Hugo en Gréce du XIXe siécle]. Symposium La
traduction au centre des relations interculturelles, Centre des Etudes Néohelléniques,
Fondation Nationale de la Recherche & Centre de Traduction Littéraire, Institut Frangais
d’Athénes, Hermoupolis-Syros, 10-11 juillet 1995].

Table ronde autour de la communication de Xénia Marinou, « Ao tnv Maplown
Koppouva oto Mnouévog Alpeg. H mepintwon twv EAAVwV kKoppouvapwv» [De
la Commune de Paris a Buenos Aires. Le cas des Communards grecs] avec la
participation de Léonidas Kallivrétakis et de Xenia Marinou. Mnimon, 17 avril
2013.

« La presse francophone hellénique ». Conférence donnée dans le cadre de la
Semaine Internationale de la Francophonie. Organisation: Ambassade de Gréece a
Chypre & Université de Chypre. Nicosie, 14 mars 2013.

« Aux sources de la francophonie en Gréce». Conférence donnée dans le cadre de
la Semaine Internationale de la Francophonie. Organisation: Ambassade de Gréce
a Chypre & Université de Chypre. Nicosie, 19 mars 2012.

«Hugo et la Grece. Les manifestations philhelléniques et la réception de son
ceuvre au XIXe siécle», Organisation : Communauté Hellénique de Paris. Maison
de Grece (Paris), 29 septembre. 2003.

«H amAxnon tou Biktopo¢ Ouykw otnv EAAGSa (19°° awwvac)» [Limpact de
I';euvre de Victor Hugo en Gréce]. Fondation Nationale de la Recherche,
Bicentenaire de la naissance de Victor Hugo, Athénes, 29 janvier 2002.

«0O Biktwp Ouykw Kat o EAAnviopog» [Victor Hugo et I’Hellénisme]. Organisation :
Département d’Etudes francaises et de Langues vivantes de I'Université de
Chypre, Larnaca, 27 février 2002.

«La réception de Victor Hugo en Gréce au XIXe siécle». Organisation :
Département d’Etudes francaises et de Langues vivantes de I'Université de
Chypre & Centre Culturel de ’Ambassade de France a Chypre. Nicosie, 28 février
2002.

«O Biktwp Ouykw kat n EAMaSa. Ot LAeAANVIKEG EKENAWOELS KAl N OXECH TOU E
toug EAANnveg» [Victor Hugo et la Gréce. Ses manifestations philhelléniques et ses
relations avec les Grecs]. Organisation : Service culturel de I’Ambassade de
France en Gréce, Crete, Héraklion, 27 septembre 2002.

«O Victor Hugo otnv ENAaSa» [Victor Hugo en Grece]. Organisation : Fondation

juillet 2013 Page 10

derniére mise a jour :



des Ftudes Néohelléniques & Société Archéologique de Gréce, Athénes, mars
1995.

1991 «H yoM\odwvn Aoyotexvikn dnuoupyio Tou Alovuciov Pwpa» [La production
littéraire francophone de Dionnyssios Romas]. Organisation : Fondation des
Etudes Néohelléniques & Société Archéologique de Gréce, Athénes, décembre
1991.

9 ADMINISTRATION

Au niveau de I’Université

» Membre des Commissions de Spécialistes des Colléges électoraux de sélection de postes
d’Enseignants-Chercheurs au sein de I’'Université d’Athénes et de I'Université de Thessalonique

A\

Membre de I'équipe chargée de I'étude et de la rédaction du rapport de mise en ceuvre du
systéme de Bologne (ECTS) (04/2005, 2011-2012, 2012-2013)

Membre de I'équipe chargée des reports et capitalisations des unités ECTS (2007)
Membre du Comité pour le recensement et I'étude des spécificités du Département (11/2006)
Mise a jour du Guide des Etudes du Département (2006-2007)

Membre du Comité chargé du recensement des matériels informatiques et des propositions de
nouvelles acquisitions (05/2007)

YV V V V

A\

Membre du Comité pour I'élaboration du Programme quadriennal de développement
académique du Département (05/2008)

» Membre des jurys pour les examens sélectifs au niveau du Département et de I'Université
(concours d’entrée au cursus du Master, concours pour I'attribution des bourses, etc.)

Y

Membre du Comité pour la révision du programme d’études (2008-2009)

» Membre du Comité responsable des programmes d’études (a titre indicatif: 2009-2010, 2010-
2011, 2011-2012, 2012-2013)

Membre du Comité d’Evaluation Interne du Département (2008-2009, 2009-2010)
» Membre du Comité de Coordination du Master (2010-2011, 2011-2012, 2012-2013)

A\

Relations internationales

2009-2012 Convention de trois ans entre I'Université d’Athénes et I'Université de Chypre

2005- Responsable académique du programme d’échange Erasmus-Socrates avec
I’'Université de Cergy-Pontoise.

2004- Responsable académique du programme d’échange Erasmus-Socrates avec
onuepa I’'Université Charles de Gaulle - Lille 3.
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